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Qv réprimande et-hair connaissance aimer discipline aimer
H1198 H8130 H1847 HO157  H4148 HO157

Qui aime l'instruction aime la connaissance, et qui hait la répréhension est stupide.
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étre-méchant dessein et-homme de-I'Eternel volonté produire bon
H7561 H4209 H0376 H3068 H7522 H6329

L'homme de bien obtient la faveur de par I'Eternel, mais 'hnomme qui fait des machinations, il le condamne.
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chanceler ne..pas juste et-racine dans-méchanceté homme établir ne...pas
H4131 H1077 H6662 H8328 H7562 H0120 H3808

Lhomme n'est point affermi par la méchanceté, mais la racine des justes n'est pas ébranlée.
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avoir-honte dans-son-os-lui et-129P3 sa-maitre-elle  couronne vaillance femme
H0954 H6106 H7538 H1167 H5850 H2428 H0802

Une femme vertueuse est la couronne de son mari, mais celle qui fait honte est comme de la pourriture dans ses
0s.
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tromperie méchant direction jugement juste pensée
H4820 H7563 H8458 H4941 H6662 H4284

Les pensées des justes sont jugement, les desseins des méchants sont fraude.
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délivrer-eux droit et-bouche sang embuscade méchant parole
H5337 H3477  H6310 H1818  HO0693 H7563 H1697

Les paroles des méchants sont des embdiches pour [verser] le sang, mais la bouche des hommes droits les
délivrera.
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se-tenir  juste et-maison et-il-n'y-a-pas-eux méchant renverser
H5975 H6662 H0369 H7563 H2015

Renversez les méchants, et ils ne sont plus ; mais la maison des justes demeure.

mR? w23 men o ww o Shm Dy 5 8
a-9an  étre  coeur  et-MPWT  homme  louer son-prudence-lui  a-bouche
H0937  H1961 H0376 H7922 H6310

Un homme est loué d'apres sa prudence, mais le coeur perverti est en butte au mépris.
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pain et-manquant de-honorer et-serviteur .‘l")PJ bon
H3899  H2638 H3513 H5650 H7034

Mieux vaut celui qui est d'humble condition, et qui a un serviteur, que celui qui fait I'important et qui manque de
pain.
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cruel méchant et=)7" son-béte-lui ame juste connaitre
H0394 H7563 H0929 H5315 H6662  H3045

Le juste regarde a la vie de sa béte, mais les entrailles des méchants sont cruelles.
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ceeur  manquant DO et-poursuivre pain  rassasier son-RINN-lui  servir
H2638 H7386  H7291 H3899  H7646 HO127 H5647

Celui qui laboure sa terre sera rassasié de pain, mais celui qui court apres les fainéants est dépourvu de sens.
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donner juste et-racine  mal forteresse  méchant désirer
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Le méchant désire la proie des mauvaises gens, mais la racine des justes est productive.
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juste de-détresse et-sortir mal piege lévre dans-transgression
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Il'y a un mauvais piege dans la transgression des |évres, mais le juste sort de la détresse.
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retourner retourner homme main et=1% bon rassasier homme bouche de-fruit
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Du fruit de sa bouche un homme est rassasié de biens, et on rendra a 'homme l'ceuvre de ses mains.
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sage a-conseil et-écouter dans-son-yeux-lui droit insensé chemin
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La voie du fou est droite a ses yeux, mais celui qui écoute le conseil est sage.
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prudent honte et-couvrir son-chagrin-lui connaitre jour insensé
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Lirritation du fou se connait le jour méme, mais 'homme avisé couvre sa honte.
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tromperie mensonge et-témoin justice déclarer MR souffler
H4820 H8267 H5707 H6664  H5046 HO530  H6315

Celui qui dit la vérité annonce la justice, mais le faux témoin, la fraude.
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guérison  sage et-langue épée comme-DTPTM MW il-y-a
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Il'y a tel homme qui dit Iégerement ce qui perce comme une épée, mais la langue des sages est santé.
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mensonge langue TIPMIR et-jusqu'a a-DpT  établir  vérité  lévre
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La levre véridique est ferme pour toujours, mais la langue fausse n'‘est que pour un instant.
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La fraude est dans le coeur de ceux qui machinent le mal, mais il y a de la joie pour ceux qui conseillent la paix.
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mal remplir et-méchant iniquité tout juste 7R ne...pas
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Aucun malheur n‘arrive au juste, mais les méchants seront comblés de maux.
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son-volonté-lui MR et-faire mensonge lévre I'Eternel abomination
H7522 H0530 H8267 H8193 H3068 H8441

Les lévres menteuses sont en abomination a I'Eternel, mais ceux qui pratiquent la fidélité lui sont agréables.
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folie appeler insensé et-coeur connaissance couvrir prudent homme
H0200  H7121 H3684 H1847 H3680 H6175 HO120

Lhomme avisé couvre la connaissance, mais le coeur des sots proclame la folie.
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a-5no  étre et-tromperie dominer diligent main
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La main des diligents dominera, mais la [main] paresseuse sera tributaire.
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se-réjouir bon et-parole se-prosterner homme dans-cceur TIRT
H8055 H1697 H7812 H0376 H1674

Linquiétude dans le cceur d'un homme l'abat, mais une bonne parole le réjouit.
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égarer-eux méchant et-chemin juste de-son-prochain-lui explorer
H8582 H7563 H1870 H6662  H7453 H8446

Le juste montre le chemin a son compagnon, mais la voie des méchants les fourvoie.
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diligent précieux homme et-richesse son-X¥"T-lui tromperie =77 ne..pas
H3368 H0120 H1952 H2760  H3808

Le paresseux ne rotit pas sa chasse ; mais les biens précieux de 'homme sont au diligent.
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mort ne..pas 13N et-chemin vie justice  dans-sentier
H4194  HO408 H1870 H6666  HO734

La vie est dans le sentier de la justice, et il n'y a pas de mort dans le chemin qu’elle trace.
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